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2. Hafta

Tarim toplumundan modern endiistriyel topluma gegis siireci igerisinde dilin
toplumsal homojenlesme igindeki rolii de bu iki kuramcinin ilgi odagidir.

B. Anderson modern milletlerin sosyal ve kiltiirel gelismelerin sonucunda
olgunlasan sartlara bagh olarak ortaya ¢ikmis bir olgu oldugunu iddia eder ve
millet kavramini hayal edilmis bir cemaat olarak tanimlar.

B. Anderson’a gore, sosyo-kultiirel yapi, kralliklarin zayiflamasina paralel olarak
Latincenin de kiiltiirel alanda zayiflamasi ve yerel dillerin 6n plana ¢ikmasi ile
degisiklige ugramistir. Yine B. Anderson’a gore, yerel dillerin yazi diline
kavusmalar1 ve bu dillerde yayinlanan gazete, kitap ve ¢esitli nesriyat sayesinde
bu dilleri konusan ama birbirlerini hi¢ tanimayan {iyelerinin birbirlerinden
haberdar olmalar1 bu gruplar icerisinde millet olma hayalinin kurgusunu
giiclendirmistir.

E. Gellner ise tarim toplumundan modern endiistriyel topluma gegis siirecini
kiltiirel homojenizasyon siireci olarak algilamis ve bu siiregte devletin, egitim
sisteminin ve yazi dilinin vazgecilmez oldugunu vurgulamistir. E. Gellner'e
gore, modern devlet belirli bir siyasi sinir igerisinde vatandaslarinin igerisinde
homojenize olacagi yiiksek Kkiiltiirlin ingasinin yiikiimliligii ile ortaya ¢ikmus.
Bu nedenle devlet vatandaslarinin icerisinde homojenize oldugu yiiksek kiiltiiriin
insasin1 merkezi bir egitim sistemi ve standartlagmis bir yazi dilinin de bu egitim
sisteminin dili olmasi ile saglar.

Dil odaklh her iki modernist kurama primordial bir bakis agisindan bakilacak

olursa, millet olgusunun elitler tarafindan insa edilen sosya-politik bir



konstriiksiyon ama ayni zamanda zaman igerisinde inga edilen bu yapinin kendi
objektif gercekligini kazanan bir olgu olarak tanimlamak genel teorik
yaklasimlarla da ortlisen bir durumdur.

Politik tercihlerin goz oniinde bulundurularak insa edilen yazi dilinin kapsadigi
alan (bolgesel diyalektler, lehgeler, mahalli agizlar) ayni zamanda dogustan/
yaradilistan (baslangictan beri) var oldugu anlayisi/diisiincesi/fikiri/tasariminin
da sinirlarini da gizer.

Toplumsal aidiyetler olusturma baglaminda dil - yliksek kaltar iliskisi veya dil-
egitim ve basin yayin iliskileri sadece Yunan-Latin dil ve kiltir alaninin egemen
oldugu Ortacag Bati medeniyetinden dogan modern milletlerin ortaya cikisi
sorununa indirgenemez. 19. yuzyil sonu 20. ylzyil baslangici Tibet-Budist kaltir
alaninin igcerisinde bulunan Mogol dlinyasindaki sosyo-politik dinamizm
incelenecek olursa B. Anderson ve E. Gelner’in kuramsal yaklasimlarinda
inceledikleri vakalarla glgli benzerlikler saptanacaktr.

1990'h  yillarin basinda ve dagilma sonrast giinlimiiz Buryat
Cumbhuriyeti'ndeki bir kisim sosyal bilimcinin argiimanlarindan, eski Mogol
alfabesinin diyalektal farkliliga sahip Mogol koékenli farkli etnoslar1 birlestirici
bir unsur olarak bir millet olma anlayig/diislince/fikir /tasarim olusturma
imkanina sahip oldugu anlasiilmaktadir.

Eski Mogol alfabesi olarak bilinen asil olarak Uygur alfabesi Cengiz
Hanin 12. yiizyilda Kereit ve Naymanlar1 kendi idaresi altina almasi ile
Mogollar arasinda kullanilmaya baslandi. Buryatlarda ise bu alfabe 17. ve 19.
ylizyillarda Budizm’in 6zellikle Dogu Buryatlar’in yasadiklar1 Zabaykal (Baykal
Otesi) bolgesinde yayilmasi ile kullanilmaya baglamistir.

Eski Mogol alfabesinin Buryatlar arasinda yaygin olarak kullanilmasi
Budist tapinaklarinda kullanilan temel alfabe olmasi ve Budizmin sosyal bir

kurum olarak Buryat toplumu i¢in 6nemli bir yer edinisi ile dogrudan iliskilidir.



Diger bir deyisle Budizmin toplum igerisinde yerlestirmis oldugu kurumlarla
Buryat toplumunu Budist-Tibet kiiltiir alan1 igerisine ¢ekmistir.

Budizm Buryatya'da 18. ylzyilin ilk yarisinda hizli bir sekilde yayilmaya
basladi. Bu yayilmanin sonucu olarak hem Budizm’in ruhani ilkelerine hizmet
eden hem de diinyevi alanda egitim 6gretim veren tapinaklarin (datsan) ve buna
bagli olarak da lamalarin sayilarinda hizli bir artis gézlenir. Bir yizyil sonunda
tapinak sayisi 37've (33 Zabaykal ve 4 Irkutsk bolgesi) ulasirken, bu
tapinaklarda hizmet veren lamalarin sayisi yapilan tahminlere gore toplam
Zabaykal bolgesindeki Buryat nifusunun %10'u kadardir.

Budist tapinaklar1 islev bakimindan 2'ye ayrilmaktadir; okul tipi
tapinaklar ve (otselmnicgeskiy) diye adlandirilan, sadece ibadet i¢in kullanilan
tapinaklar. Buryatya'da ise ekseri okul tipi tapinaklar kurulmustur. Bu
tapinaklarda 6grencilere egitim ve onlarin ebeveynlerine dini hizmet vermektir.
Tapinaklarda egitim almak icin giden 6grencilere huvarak denmekte ve her bir
tapinakta 100 ila 300 arasinda farkli yaslardan 6grenci egitim almaktadir.
Gectigimiz yuzyilin sonunda genel bir sayl olarak Zabaykal bdlgesindeki
tapinaklarda egitim alan 6grencilerin sayisi 6-7 bin olarak ifade edilir iken
yonetimin elindeki modern okullarda egitim alan 06grenci sayisi ise 150'yi
gecmemektedir. Hatta Sovyet yonetiminin ilk yillarinda bile 6grencilerin bliylk
bélimi tapinaklarda egitim almislardir. Ornegin, 1929 yilinda Buryatya'da
tapinaklarda 73 okul faaliyet gostermistir ve bu okullarda egitim alan 6grenci
sayisi 4000'den fazla olarak ifade edilmektedir.

Tapmaklarda egitimin temel asamasinda 6grenciler Tibet dili 6grenir ve
Tibetceden Mogolca iizerine terciimeler yaparlardi. Tibetge yazi egitiminin
disinda tapinaklardaki temel egitimin bir digeri ise eski Mogol alfabesinin
ogrenilmesiydi. Ogrenciler dini egitimin otesinde tapinaklarda astronomi, tip,
felsefe, mantik, edebiyat, cografya gibi alanlarda da egitim alabiliyorlardi. Yani

eski Mogol alfabeli dil Buryatya ve Mogolistan’daki tapinaklarda dini yapitlarin



disinda bir ortagag bilim dili olarak da islev gdrmekteydi. Ozellikle biiyiik
tapiaklarda matbaalar kurulmus, bu matbaalarda biliyiik miktarda basilan dini
icerikli kitabin disinda felsefe, mantik, siir, tip, tabii bilimler, astronomi ve
cografya alaninda da pek cok eser eski Mogol alfabesi kullanilarak basilmistir.
Bu ¢ergevede ders kitaplar1 eski Mogol alfabesi kullanilarak yayinlanmastir.

Bunun disinda pekcok gazete ve dergi eski Mogol alfabesi kullanilarak
yayin yapmasinin disinda 17. ve 19. yizyillarda Buryat yilliklari da bu alfabe ile
yazilmistir.

Tim bunlara ilaveten eski Mogol alfabesi kamu islerinde ve giinliik
yazismalarda yazi dili olarak kullanildigi gibi, bozkir kanunu eski Mogol
alfabesinde yazilmistir.

N. K. Elaev (1994), gelismeler sonucunda eski Mogol alfabesi ile yazilmig
Mogolcanin Mogol dilli halklar arasinda (Buryatya, ic ve dis Mogolistan'da)
ortak bir yazi dili haline geldigini iddia eder. Tium bu gelisimler 1siginda
Budizm’in kabull ile Buryat toplumu Tibet dilinin ve eski Mogol alfabesinin
temelinde olusan ve kokld Mogolistan ve daha da ileriye giderek Tibet’e kadar
ulasan bir orta ¢ag Ust kiltlrlinldn pargasi olmustur. Dinin ruhaniyeti disinda
sosyal, kultiirel, politik ve felsefi anlayis Budist tapinaklarinda verilen egitim-
o0gretim yolu ve eski Mogol alfabesinde basilan yayinlar ile halka asilaniyordu.
Bu nedenle eski Mogol alfabesi sosyo-kiltiirel bir etki alanin parcasi haline
gelen Buryatlar icin olduk¢ca 6nem tasimaktaydi. Bu ortamda sosyallesen
gencler kendi ait olduklari ¢cevrenin otesinde blylk bir kiltir alani ile aidiyet
kurabiliyorlardi.

Fakat Buryatlar devrime kadar tek bir yazi dili ve alfabe etrafinda
birlesmemislerdir. Dogu Buryatlarda eski Mogol alfabesi yaygin bir sekilde
kullanilirken, Bat1 Buryatlarda Buryat dili i¢in bazi uyarlamalar yapilmis, fakat

temelde Rus harflerine dayali alfabe kullanilmistir.



Eski Mogol alfabesinin kullanimmin dogu Buryatlar arasindaki hizli
gelisimi karsisinda, Budizm’in Bati Buryatya'da daha yavas yayilmasi bu
bolgede eski Mogol alfabesinin kullanimini da sinirlamistir. Bu bolgenin cografi
konumu nedeni ile tarihi olarak daha fazla Rus ve Ortodokslugun etkisi altinda
kalmis olmasindan otiiri Bati Buryatya'da Hiristiyan Ortodoks 0Ogretisinin
Buryatcaya terciimesi Rus harflerinin kullanildigi bir yazi dilinin gelistirilmesi
yolu ile yapilmistir. Bunun tabii sonucu olarak da, bu dilde ¢esitli ders kitaplari,

folklorik kitaplar, bilimsel brosiirler basilmstir.
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